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Place de I'accent tonique -

A. L'accent se place6-iéiFè toujours
tc):al!, -
EqraDez9

s sur I'avant dernière svllabe
r,l Ll*,Jfue," Sâfi''uex: doktôra

vY(r\ lsL'
sanm

B. La dernière syllabe d'un mot attire I'accent lorsque :

. elle porte une voyelle longue getif d.ijeune.

ex: ustâz fef-ar -

telefdn

. elle a deux consonnes successives

ex: Lamalt etfatagt (1ala)

ex : ma + trabb + 5 (négation) + malrabbe5

esm + na (suffixe) t esmena

a. Un verbe conjugué au passé à la 3ème pers. f. sg suffixé d'un pronom

ex : katabet * o t katabeto

b. Quelques mots hérités de I'arabe littéraire
ex : el-Qâhera tâleba anesa

Un maximum de 2 consonnes de suite

On intercale un "e" euphonique pour éviter une succession de trois consonnes.

koll + yôm (succession de mots) * koll-e-ydm tous les iours

land + Nabil (succession de mots) ') gand-e-NabÎl chezNabil

N.B. La voyelle euphonique peut être "a" ou "o" devant certains pronoms suffixes.

(cf L5)
ex : esm + entu '* esmoko

REGL.ES PHOIIETIQUES
A

B

kebil

Lr.,i't
Serebt

A

B

C. L'accent se place sur la première syllabe si le mot est uniquement composé

de voyelles brèves et sans succession de consonnes

ex: domina

EXCEPTIONS :

katabet

;

l
I

I;

iI n'a pas aimé

notrc nom
\3

L

f_

I



. rlï?11r1 ua sân8uol luos sê[Lê,{o^ sâJ **
('v Jc), p, np luetuêôQlq?,I Bronbruuâr uo r

louI un suep senSuol sollê{o^xnâp srgtueI e ,(,u,1r,nb e:enbreruêJ uO 'g'N

l1Lc9 sed suoAt?,u snou

epuvutep luo,Lu slt

soJluoJueJ IUOS eS SIr

eJluocueJ vt[ [r

nq e al[a

""^câJ^J"' luâuârruoJT^ue,l

sJnelceJrp sep

semaL{ sep

serttl xnep

eJ/t,tl eJlOu

trp e rn[ lr

e4rcq,p u!84 ue srns ef

suroru el ep uorlusdsrp ?l

1e4ued ef

uorlcuJluoS Jnel

quuqpteàelu + (uorle89u) Q"'pLu + Euqelpl
rullqplei tr (exrgns urouo.rd) ru + nqplBi : xe

* * exrJJns
un lrr?^ep se^Qrq sellefon seursuec ep lueueSuolly

*nlqpblê + n+{oQE61e

*olQe6 t o+laQ95

1âqr0s t tâ+qerâ!:xe
suup ,!â,, âIIâÂon u1 ep uolllredsrq

uurpnut a (1el-rn1d) u1+:rpnur

rg2us I (1errn1d) rg + e2es

uQqutlà + (lânp) uQ + qutrà: xe
ân8uol êlle,(o^ eun lue,{€ âxrJJns un elnofB uo,nbsro-I

euqEuà t eu+qEllI
oi-l?b <F ol + IË6: xe

seuuosuos xnep lue^v

sân8uoI sellefo^ seurugâc âp luouesQrqv

(3s 'sred e:qi pl ep enbruur p1 lsâ ,,u,, â1)

fl6ertlep qê1T3q i f16em{ep qêlàB + âq : xe

elu€lJodulr
enbrldur seluer.eJJrp selle{o^ Z ep uorssâccns e-I 'g

IqIIryq f IITUB+Bq:Xâ
enbrldur senbrluepr selle,(o^ Z ep uorsseccns eT 'V

-"sellâf o^ z ep uorlcErluoJ

.V

'g

sanbqguoqd sel&U602



Formes dérivées des verbes

LES FORMES DERIVEES DES VERBES

I1 y a en arabe littéraire@ formes dérivées de la forme simple des verbes. On les retrouve

presque toutes en arabe égyptien mais simplifiées par I'usage.

2t0

+ darres

+ nazzel

+ daxxal

+ kassar

enseigner I-t
faire descendre'i

faire enter )
)briser Ï

sqrs fuca.ifcf

!t,.li, i,'i?;rt,i

I

u

On remarque que :

. La2ème forme donne au verbe un sens :

factitif (cf a.)

intensif (cf b.)

La forme simple (ou première forme)
A la forme simple, le verbe a trois consonncs (une voyelle finale, une voyelle longue

sont considérées comme des consonnes).

ff,rt. oril'lttl tl"!t' ùrrtrti tLL'e

ex : iiiiat, îesi, taQa, trabb, 9al faire, oublier, trouver, aimer, dire

La deuxième forme
Elle est caractérisée par le redoublement de la deuxième consonne du verbe de la forme

simple : CaÔÔaC ou CaCCeC

ex: a. daras

nezel

daxal

b. kasar

étudier

descendre

enUer

a)sser



â{3r?1lll eq?lB,I âp euuoJ âtu?, ?l R puodsâuoc âuuoJ âIec rr

el câ^3 ,,1e,, rP ecsld ?I R ,,uâ,, exlJfld âI SIO}I|ed eÀno.q UO 'g'N
uendÂt9 âlcepry

ue (8I'I Jc) JIssEd âI relruoJ ep erQrusul eledlcuud e1 1se,3 '

: anb anblrrraal uO

nq?9e I!

vc? il?e F

nqfl?eIl

1!tc9 fl? e It

q?J€luâ {F

q?l?{ue i
nqE I! qeJel

ur?e Ir q?leT : xe

*pssud sues âItlgtu

qeJullâ {.
q313Tlâ +

nqe I qârâl

,!rc? e E qslel

)
ç

' 
*eJ

JBCBCIâ : ,,?,, ue segtueqc luos selle,(orr se1 luop âtruoJ erql oP âqJe^ * ,,1â,, 'e

qcteu e[ ms (run uos

cere) gued e $eJUeI qluu-yu2 (oqrtB$) uâI{gJ p€leltr{e

ilnrpry?t ?prc v messegotd a1 gepi-ie pe&s seJppnu-Ie

senbcYl gruocuere FqeN

: anb anbtnutal uO

+ nrnd vsrry1
.!

<F leprv peéps

+ tesuocuer Iâqpb

'c

'q

'3 y(e,)

s

,.1e,, exrJgtd e1

(uorlce,l llqns xnep sep eun,l le uorlcu eun red segrcossu
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'('c lc) npuelue-snos e4g-lned 'q'g'3 e-I

'('q lo 'e;c) euuosred eun srnolnol

lse rnb 'C'O'J un B eluroJ eurq€ BI ep seqre^ sep glFofulrl s-I '

TEf IeQEb IIq"N

JeCgJ :elduqs eIruoJ

ul Q âqrâ^ np erruosuoc erqlurerd e1 sqrde ,,p,, un,P uoltpuddu,l red egsuglceJuc lsâ âIIg

lr.i'-,

T-

âuuo.

anBuo

e^noI]

seqte[ sep se?^Iryp seuuotfiz

errrJoJ eruQlsIon e^I



Formes dérivées des verbes 21,2

On remarque que :

. Cette forme donne au verbe un sens :

- réfléchi (cr a.)

- passif (cf b.)

verbes de la 2ème forme)

C, "et" + verbe 4" 3ème forme : etCâCeC **

. Qâbel rencontrer + etQabel

NabÏl we Jâk etQablu

o râhen parier + etrâhen

Nabil we Jâk etrahnu

. 1âwen aider + et1âwen

Maçr we Faransa etLawnu f-el-ma5riil

apprendre

s'habituêr

se marier

être brisé, se briser

être enseigné

b. "et" + verbe 6a 2ème forme :

etCaCCaC ou etCaCCeC *

I
r'e\&\i,7a,,si[

ï-

râip{rr1t.{

i s"f is)

enselgnef

habituer

marier

briser

enseigner

etlallem

etEawwed

etgawwez

etkassar

eddarres

b.

+
+
+
+
+

1a$em

1aryyed

Eawwez

kalsar

darres

(le préfixe "et" forme donc aussi le passif des

se renconter

Nabil et lacques se sont rencontés

parier (avec un autre)

Nabil et lacques ont Parié

s'aider (coopérer)

L'Egypte et la France ont cooPéré

sur le proiet

On remqrque que :

. Cette forme implique au moins deux sujets. Elle donne au

verbe un sens réciproque (deux personnes participent

également à une action)

N.B. Il arrive que ces verbes aient un seul sujet. Ils ont alors

une construction indirecte (toujours avec "ma1a") mais

gardent le même sens :

ex : Nabil etrâben mala Jâk Nabil et lacques ont'Parié

- c"tt.. r"."" r".* conespond à Ia 5!me forme de I'arabe littéraire
** Cette forme forme correspond à Ia 6eme forme de I'arabe littéraire

lr I l

el-l'ro:lru6 : (t f'tÇtrr'L
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nSnot

11e,nqe

rre;Se

rreruqa
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euuosted

eunvI

eSnat

ccuSJe

I€mÛu '
re;Se .

reurqu ' : xe

: ed& np seqre^ 'C

9Jt

S?\ +
<F

+
**x

ieq2etse

uIâpx€lsâ

a

. :xe

a

a

,r.x J€JJflSe no JeJJ€lse : 
',ElSâ,, 

exIJ?Jd eT 'g

qulege

pflutqe

nladdYt es 'elorc ( *ry14 rsïe$â '
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lxe

seqJe^ 'e
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seqJe^ sep segïIQp seuuotç,lz
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. Ordre alphabétique (de la transcription des lettres arabes) adopté pour le lexique

égyptien-français :

Les deux lexiques sont exclusivement composés du vocabulaire des leçons'

Chaque mot est donné avec une téfiérence

ex: lôn (alw-an) coulew [Rl5][fl8]
tRl5l = ffiot apparaissant dans la Répétition de la leçon 15

tTlgl = mot apparaissant dans le Texte de la leçon 18 (cf Liste des

abréviations)

Le pluriel des noms et I'inaccompli des verbes sont indiqués entre parenthèses'

ex : bâb (abwâb) 'l on cherchera un mot au singulier

trabb (yefrebb)+ on cherchera un verbe à I'accompli

les pluriels des adjectifs ne sont pas donnés car ils sont réguliers (cf Ll1)
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Itril @tg) o"rwq

[U] ep e.wjslp el y

[4] acuulsrp
(rnalnoc) aSraro

Q1n:y) sa8rzro
[9f il etpJ np moj el

[9tJ] moj
uoilvw'eJzJ ne[noc

gJec ep etpnod

[LL] upwep
[ç7g] nrsrweqc

euvfrd
[gfl ap u1o1

2 e,r11a1 33

[9A] cnrJ : [9A]
ep mepue^ : [St] e uartndde rnb ! ep

[94] uosreru

[çt] etts
[ç79] anue

[91] i uarqwoc q

e3!eq

ISSV][t,tl assa]rtod ap atln
[tt] ,{eq'mercuour

Iyya] eqcwp [4]peo
[gt] ep

ue4ou ne'(sosoqc sa1 .rnod) catv ,ted

tLCltLJl eqne,[ un,I

[y1] atrnsuc

[61] sqde
atpueA

[9 11] nqusl
[LJ] ep rreJ rro^t 'enb a1qutas 1r

rns lreo,p dnoc un n1e[' npn7at
[tJ] llgns e5 i luawaJnas ! sreut

[91] uodassed
lTyyl nauengl ? : [LA] sroqcp 'srorl

[9gy] sanseld 6y
[eJ] swd
[çJ] rssne

[tril (l.qzst
-E 'd?r) i essrugq a1 narq enb

[ttt]ttu?q
[ttt] (Wfes p) uoqcrpgugq

Iy 11] tappg
[91] alset I (pue: uo,nb) creuuow

Gtc sc)
[y1] acuassa

[y7a] uoplmd
[ça] enbwq

enrL4suoc
JeuuoJUr

[8U'] tlweta
9/d Jc)

[94] uocTuq

[tJ] alp'(urese6 Sc) sted
[74] nu,t

[ot][gs] tst
[91] altod

nelq

[ça] ârQg

Ïare? o,^u:o
-- p'oq EIP' '

p2oq
IuE, OUOO' '-nIIE, OUOQ

-n
zraqe|-1e E.roq '

(8prqu) 3:oq

Irruoq.
uuoq
sqoq

(iE-) Ezqq
(te-) erueiro '-'1 -'

ueâ pIéâq

lqeù.-2a-q

2u"q
0!,(âO taq

Qpwq) luaq
uQq

i, ulrâq
fæ

qeq E{ '

q?q
(Èeq '1oc 'rE-) ?p?q

âq

Ë?nq
u?P2 eq

p2eq
(2rqa,{) ?Eq

(ur-) 'l e,{,(eo ' 
nlnf u"fgq

(ssoqe^) P[3é ssPq

ssEq

(rp-) rgqsEq
uljeq

e7lnq
slru g
oÉrEq

;1g 1a:9qa,( qegy '

(t1argqa,{) 1aryq
(lE-) PIETPq
(ur-) IE,, eq ' - "-DD

r, Pq

(8, qâ^) E, æ 'D''ô'
u]zuPq

(tp-) uçFitmq
(IEu1q) TU"q
(ruqa,{) uueq

(!u1pqa,{) !u1pq
IETEq-âq'

!ETBq
(r!-) eugïEIEq

(pcraq) ('t) pupq
i/rrr'rnn\ rr'mn

lrpEq
(uEqâq'q",{q€) qlq

[y1] ecrtns e4o,t q

ttcltttl Pnb altodutr,u

[1gy] i pnb
ueA

[er] tno
[9I] rerurep

ftal atpued
[g yfl eguno[ e1 ep alua,t uarwatd

[yy1] nrq'yn,te
IZIJI progv,'p nol

[7y1] nruaafi
[9c]no

[ç1JJ (rqqqzu ap 3ne19) xneuns sryd

[çya] wnossy
emeI

[Zf il nc ! enb ecnd
[tril ptospp

TouSedse
euEedsg

[çya] (rnub epyrlulg) yog snp
[ç tt] $trtpeAep g1rz1;) xnar,:, snld

tlSVl L sa1lanbsal
! slanbsal ! a11enbe1 ! pnbel i Tanb

[et] e[
uIeJugLrm
enbugruy,l

[ç1] uoqrsodsy,?:,^

pwuelp
eu?uua11y,1

[t n][rril i, lueurler^
IçlJ(st1Br I,E! 'utâllur 'purBq 'Iârpq p) narq

[ç7fl snP
[7y1] atryuntou

[ztt]tus
[çIJ] çtqel ap y1e19) prmt? snld

[71] nSueur
[çJ] sat'et'uot

[çfil[tfC] anb xnarru

[çya] aSnot

[ya] suen : nrc^ c[
[çyil euuaqd4Sg IIEqlooJ ep adgbg
[çf il lqV ap ed1nbg,1 ap nltoddns

[eJ] nua^uerq e1 ze,hs
[eJ] tnrus

[y1] suaq : nrc^ el

fru] lno
[ça] secmcet euuoq

[ça] sacwcet ue

IEa] secuecut
.rB{BUâ p [rJ] esued ef'srotc ef

[91] 7 aunpew'rnesuout mo

élil::'::Â
I ga ] Gp eldu:a1 e1) pquns noqv

[9p] eyod
ynb 1uo nb'e mb : [çy] ep a4d,a1

rtdt o.?v

[91] sruunt i 1no1 np sed

uurpax ,(,(u '

KAB

i ÂAe

(rpox) repxe
ull'Âu
tâxE

(poxg,{) pex no ppxp
qluetsa Iâ/$^\u '

qerpqrua Iâlô^\È '

]â,{\/t\E-lâ-J '

Iâ/'r\,t\U

^tE
rPqlP

Up,\\SV

(goS) regSe

ISP

JâSE
(uEqsu) rupqsu '

eÂueqsy
e*rbe

ruuPbE

iIry
YTIE

(uulrrure) pllrure '

Eàrflrv
4erure lqet'

(JeurE^\B) JruÈ

(ulrulu) ruprrlu
u,{ueu-r1y
IqEIIE-^\

qellv
:ut{e

piE

ppie

Juq)iE
(1o4eÂ) p>1 no IEà?

)ie-
ucru uzsqe

(ru:oq) ruuQe
oq€

IIqV-Iâ
IÀ\EIq€

rr?FlBs P^\ uelqe '

IIBTIIE

âr{E

- ^W pp\4es ezpdp '

ezp?eq'
(:p-) ezp?e

lâIâue
û uâpûPJ"

rpB

(p1Q pe,{qe

Iâquos nqv

nq?
(tpquqqu ',Equ) q€

uEp?qE

[6a] nutrSuoc (papie,e,Q pa>piu,

[6a] nt.alSyp (ya83u,a,{) 1eBEu,

v,

s rv 5ue4- uaqd,tîg anbrxaTtt7
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Le xique é gypti en-franç ais

dâ ce, cet, ça [74] ; Part' d'insist' [78]

estafad men (Yestafid) Profiter de

estagrab(Yestagrab) s'étonner

estanna (yestanna) attendte [77]
estaxdem (Yestaxdem) utiliser
estaeadd (Yestaiedd) se PréParer

".t"Fta 1-i9 
- 

début d'we joumée 
-de 

tavail
(cf awwel) [T/8J

d

di
dolri

domina domino tTSl -

"à-â1"v" 
= ed-denya le monde (ci qadd, Malt) tT12l

dôr (adwar) ntr [f10]

cette [74]
droit [C9][T16]
médecin tASSltTgl
ces [T11]

dos [T16]
nécessaire [T9]
invité, hôte [718]
le midi [AS9]

l'après midi

donner [T10]
donne moi [710]

penser, croire [T4]
loyer [T17]
s'intéresser à

quoi ; qu'est-ce que 7 [74]tAS7l
rougb [Rl3]
nous [Ti]
ton, ta, tes (f.) tR5i
moins (pour l'heure) [AS5J Qour

I'argent) [AS6J
qui. eue, dont, où,..' , (Pr. rel') [T8J
'tuer (ct awwe|) IC I 2] [ R I 2] IT 1 4]
quand ? [AS7]tASgltT 1 2l
si [R18]

si Dieu le veut [79]

anslus rcf mee-ad) [T9]
qie(conj) tnsl
aujourd'hui [AS5] tT 1 8l
tu(m.) [T3]
se ternnel
ru (f .) [rc]
vous [73]

économique
Alexandrie [T10]
nom [T5]

c'est Lne parole, ça 7 [717][C17]

etkassar (yetkassar) ête cassé, se casser

etmarran (yetmanan) s'entrainer [T15]
.,*^Sf 

^ 
(yetma55a) se promenel, se baladet (à pied) [f 18]

doktôr (dakatra)
ool

dahr (duhur)

{ëf ({uyûf)
eÇ-$ohr
. bagd e{-Çohr

edda (yeddi)
. eddini

eftakar (yefteker)
eg-ar (-ât)

ehtamm bi (yehtamm)
ëh?
elrmarr (yelrman)
elrna
+k
ella

elli
embârelt
emta ?

€n
. en Ëâ' Allah

engelizi
enn
en-naharda
enta
entaha (yentehi)
enti
entu
el-eqtiçâd
. eqti!âdi

Eskendereyya
esm (asâmi)

, da-smo kalam ?

d

e

etsâb (yetsâb)

etief (yetÈâf)

ête oubliéet4asa (Yetngsi)

-9;k-l /,,.rYiher9abel'iyetqabel) se rencontrer[712]
ête laissé
êtrc vu

f

etËarab (yetÉereb) 
'o" 

ou 

"r, 
té.éphoner [Tg]

' u ïrrl
une aute occasion [715]

t

eyy-ak cf. [R16]
eza si [R18]
ezz-ay'! comment ? [77]
. eizayyak? comfiIent vas-tu ? [714]

ez7ÀE ^ 
dérangement [714]

enbasa! (yenbese!) s'amuser, se reiouir

enÇamm Ii (yen{amm) se joildrg ? - .

dors, puis [T10]
prétérer [T8]
vide, tibre tR4ltT6l
grâce [T4]

s'il vous plaît [74]
comprendre (adj' vrb) IEl0/
croire [T18] ; se rappel]er(adj. vrb)

monnaje tR6ltTSl
paysan [Rl1]
maillot, tee-shirt IT15]
mon sieur, madame tA S 8l tT 1 4l
France
frmçais
fraise [T1lJ
personne [T6]
équipe [715]
passer IAS9][714]'sorrie, 

ouverture [T1 6]
intérêt [717]

il n'y a pas d'esPoir [T17]

fa
faÇÇal (yefaÇÇal)
taol
fudr
. men faÇlak

f_ahem

laker
fakka
fallah (-in)
fanella (-ât)
ya fandem
Faransa
. faransâwi

farawla
fard^(afrâd)
Ian '(tera',
ftat (yefrO
fatlra (-ât, fatahat)

fayda
. mafii faYda



[y1] i sed ectse,u

[tt] u5 ewwoc
[1ya][p1g] e4rc9

[9ry]nsytq
ressvc

[91.1'] adnoc

[91] e1 s1,t ep e[vc
[em]Gp aldu:a1) )punx

[e tu][e til tPte tr
[6J] eag
Jenurluoc

[ç1] snld uc ! etocue ! nsne

tf f Cl[1t][tSV] I uetqwoc

[16] q n1nd
ILIil[1ru] etored

ftal nSwru
IIIJ] satteumw

ednf

ueryel!
e!ptI

Iç;J ('lns 'rd) saur 'vqr'uout

[9"1/ (:erluruy) lgvp e1 y,s

[gI] â^ vl
[gy1] tnra

[gy1] neeuou-t

[ga] elou'uotirppe
[çyg] neaq'xnop'uoq'enns

[91] ecwqc
[971] nunol

[btJ] ep reuel
bf iltOSVl uorrtue: ep srnorye[e xne

nsod ! eglew
enSvxe n1 'do4 :,se,c i rcj rns eluoq

[tru] pqcpd

[gI] uosrer se nl

Igt] tlotP
[gt] wrey æ

[9I] 9tlt/t '?t!tuQt

[91] luewalerpgrnar
[911] $) eSnot

[9r] upq ep eiles

[çJ] nalO p acgÉ
[ç1] acgtî e7

Urul l, qcilIcyeq uou p
[1y1] euatcns'mecnop

[6y1] puasgt
[Æ][99][y3] esoqc

tstgltral epS atned
[çil (w) esselrlod ep sno,t

[rI] procce,p : npueiue

[6t] 4ug?p'(sno,r-zepuer un) nxg
[py1] un,nbpnb

UJI reurrv

i ?pâI !âur '

?pâr
(qe11ef) qu1u1

(russe>ie,{) russu>1

(res1o,{) resel
(s!,nï'lp, sEà

olmD uvl
{uure)-Iâ

opue2 u9, '
(q4eÂ) up:t

(1aruuu1aÂ) Iâtuureà
ugtrrul

E UJE{

(ruo1p1e,{) uayp4
urpIPI

(toæ,i) pry no Fà
IIJqUI

{

I

I

0p) eql

I]?II'
e,(pi1

TBIE,{Q-a,t'
p,{uQ-1a

(upiaq) uipû
(telofl e11oq

(lc) qPseÛ

,t\iâq
(?aùnil ù2e\

(pe,tmu{e,! pa,n,v'u{
(1emp{a{) 1a,n9Q

IIE/t\Étl
(ltortâ^) lleq 'a'

i IQIe. urpr?q 
.

urpruq
,, uû xe?zu' hh

(btbou bbPq
u, r, EII-Te-I' n-n

(. a^8. EU) B. L PU
'D -D " D-tt .'

u?Eq
. erueq

/rr\ rrrorrnrroir \r:/ *:wÉv I

qe11-e1-o-pueQ-1e '
puruq-lâ

empleq-1a effal '

Qg{,(1.,r\upQ) ungp{
(ze?\a() ze8e\

(tP-) uBPti

Qpppq) egeq

4eterpeq
raÉpq

(pappeqeÂ) pâppEq
ppBt{

(qqoQe,! qqrq

r{

[tt]l
[çy] smal: ne1

[il] eua

[tl] seq-ur

[tt] tct
[çy1] xneapec

[gt] (dwr) ayoddv

[çyfl eprunild
. [ssv] Jc

[9J] Jncâtqo'tnq
tnl G ';ns 'rd) sâs 'as 'ûos

?^\.4{oq

tUoq-
u,ffaq

I!uâq
euâq

(u,(ppuq) e,(,{epaq

lEq
(urErr{€) ru?r€r{

lUâu!q

GEpqe) JPpEq
?q-

:pB uau
w?

uPqâE?
(æ-) iep?

PPE?

q
o-

('J) SEFU

Iru
upl2es zsrojl

(3erog) ziro;
(u&U?) urleJ

III
I

i-
UBIââJ

(rul;e,$ reiay
rpial

4sâJ
,(gsreg

ù-u4
?rIâJ ?[3â '
(ryry€) 

"r{eJ

[9I] sws
[rJ] reqc

ILI] luetnos
[yy1]( r'ul mette : xneJ

[gg] nmargp @1)

rl

ao
a

[9t'1] suepep
rporpuoA

[p1] euueqd,(8g el^rl
[çIJ] erWJ np;ruods qnlc puerB

rLunoc

tttlttUl cnd'umnf
tçf Altffil Jneu'neeAnou

[tt,t ] sq.o 'dnocnvaq

[1y1] e?euo4
tCfAl[tA] wreJ no^e

ueug?p
e!r93tV,I

[6gy] euyvrlcotd euruues el
[æ] (leAW 1c) nuat ep 1qt '[pe

tCfiltOAl aqglned
Ef ilte fCl Qpg p,nb) sdwal aT

[ga] nenes '9pc ep uoln?
[pp][yyfl n,fr-ssa

91IStâAItm
[ça] yo('neeq
[gII] ep floc V

[zr,r,] ryra
nuodde

[61]fuyl tyue,t

UrrUlOB
a ^^ Ed trlo;-iâ

q?ul3
e4zeg-fla

(u8eÂ) FaB
(ue,{guuB)euguaB

PIPâ3
ueppa?

(uuqa8) uuqa8
ue21eg

ya,pze?'
saezeq-?a

,(fe8 r11o lnqsn{e '

Â'le?
zale?

l,rre8-Ba

uosreB
(qu.ueBef) qerreS

(1p-) z2rue?

UureE
qursB

zaqpB
(qfeÂ) qpt

(r31,9 eB

[9SV] tueSn,l
[69] (uepdÂ?g Fuou€u 1u1d) eag
[ça] a4nuuoc sno^ ep ynemeq

[ç1] acueqc'gtrytoddo
[tts]bral u4c

feiletr
[ç1] p'ue'sæp

[P1'] wewren
[;tr] rcmefgp tgad uos etpuetd

[9a] nmeQp tned
[LL] gles uossrod

[E1] selyYsnl
[rJ.] i lo

{rdl tpJ nu
e?p!

[Sfil ua earyuuoc,(,s (ueqe,() IJ ruâqâJ '

[çp] atpuatduto, (ureqJeÂ) ueqey

L>l
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I'
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kebir
kelaya
keseb (yeksab)
ketrr
kilo
kiteb (kotob)
-ko
kobri (kabâri)
koIIo
kombyûtar (-ât)
kôra (kowar)
korsi (kar-asi)

kwayyes

mâlak ?

mabruk !

mabstrI
madâm
madrasa (mad-ares)

mafi5
mafmÇ
mafrtÉ
e1-Magreb
. malrebi (malarba)

malrall (-ât)
mat'.ra!!a (-â0
. mahatlet Ma$

maktab (makâteb)
makan (amâken)

erand [T7]
suffisutt U4l
gagner [T8]
beaucoup [73]
kilomètre ; kilogamme [T7]
livre [E,5]
votre (pr, suf.)IRSJ
pont [T16]
tout [C7]
informatique ; ordin ateur IT 1 2]
football ; ballon [T7]
chaise
aen It4l

part. d' articulation d'une conj onction

à un vb F9l{AS9l
qu'as-tu ? qu'est-ce qu'i| Y a 7 [?9]
félicitations ! [T14]
content [T5]
cf [AS8]
école [817]
il n'y a pas [T3]
sensé, supposé [816]
meublé [T17]
le Maroc

marocain
magasin ff181
arrêt, sation lT10l

garc centrale du Caire [710]
bureau
place ; lieu fTlj]

I
I-
Ia.... wala ....

la'
laff (yeleff)

la[r7a (ât, lalraTât)
l-aken

lamba (-ât, lomad)
lamma ^ a
laYa (yelYa, yelâri)
Iaw
lâzem
Laziz
lebes (yelbes)
Lebnân
. lebnani

le!âyet
len I
lel
lel'asaf
lela
larbag
lessa

Ietnën
Iegeb (yelgab)
u
lôn^(alw-an)
[,oY sor
lo'm

à; pow [T5]
ni ... ni [79]
non [73]
contoumer, emballe\ toumer sut soi

[r16]
instant [T8]
mais IT14]
ampoule
lorsque [87]
trouver [T14] [716]
si [T4]
il faut que [79]
délicieux (sens propre et figuré) [R15J
s'habiller [815]
Liban

libmais
jusqu'à [T10]
pourquoi 7 [AS7][712]
nuit [AS9]
malheureusement [79]
soirée, nuit [T6]
mercredi [AS5]
encore ['14] ; Pas encorc [712] ; venir

juste de ... tRl0l
lundi [AS5]
'jouer [T7]
avotu [R6]
couleur [T18]
Louxor ff131
bonne affaire [717]

m

law kont mak-anak si létais à ta place trl8l
ma9as (-ar) taille, mesue [718]

:-sdl

-_:-=:

:j3;-

markeb (mar-akeb) bateau [T7]
marra (-ât) fois (1101

masâ' soir lT6l
. masâ'el-xêr bonsofu [T6]
. mas-a' en-nûr bonsoir (réP ,) [T6]
Maçr I'EgYPre : Ie Caire tT13l 

-
, Must ornqt ed-donya Egypte, mère du monde IT13]
. Maçr el-qadima le vioux Caire [T]31

. magri égYPtien

ma5!ùl occuPé [R4][79]
maShûr connu [715]
mâÉi c'est d'accord, ça marche [79]
mât (yemÉt) mourir [77]
. bamtt fih i'adote ça [T7]

mathaf (mat-atrefl musée [T13]
maÈ Geù match [715]
matbax (maJâbex) cuisine [717]

t [Es][714]

q-,
mat'Ul

9-r
, m€S flrag'ur

melawwen
men

menèn ?

merabba (-ât)
merâtak
mesâfer
mestannl
mestag8el
mes

meli (yemÈi)

meËw-ar (maÈawir)

met'axxar
metgawwez

meeâd (mawarid)ç '_.
. mawaPlO engetlzi

midân (tayadin)
. mid-an et-Talirir

mln ?

mohandes (-in)
mohemm
mokalma (-ât)

momken
nloLaYYan
ff]o?7;Nn
mudarres (-ïn)
mudda (modad)

mudir (-in)

moyennement sucré IT8][C8], c'est

VTAJ

avec (en compagnie de) [T7] ; avoir

tR6l
temfle [T13]

temple de Philae [T13]
cuillère IC8]
tant pis , c'est pas grave, excusez-mot

tcsl

& (tdée de provenance) [T3] ; dePuis

[AS9];itya[AS9]
d'où'l [73]
confitwe [711]
ta temme [75]
voyager (adj. vbl)[T1 0/
attendre (adi. vb|) [71 0]

pressé [T9]
ne pas êne [Tj]
partir, marcher [T16]
course [74] ; tfairc [79]
être en retard tR4ltTSl
narié [T5]
maîtrc (^voc^T-) tASSl ; mète [R10]
rendez-vous, horaire [T9]

rendez-vous précis [T9]
place [T4]

plus grande Place du Caire
qui 7 [AS7]
ingénieur [711]
importnt [T9]
c ommunic ati on té 1é phon i que, coup de

fil [714]
c' est pos sible tc4l tR7 I tCSl tRgl
particulier ; Précise [T7]
la plupart de [R7]
professeur [73]
durée [73]
directeur [Ri]

raisonnable [T6]
! = ma?qtla tpas croyable, pas possible [T12]

tcl2l
coloré [77] :r:r

:\-I



[Of il îqr''lpe) atpuetua

[ya] zegauued sno,t rs

[pa] a4lauuad
[7y1] toru nod e1-anps

[e m]t lnd eut ep ?nps svJ n1

[ç/ ( urryps -s-u2uu' d?r),o^:::Yt
[SJ] lnes p ures npnî

[ga] tro,t at ne

[, I J ] [ 6J] tuautas syqq q fi ru otd
[ttt] ,,lot ms luercs

uogcrp?u?q es p nercl ep eprocu?s
-rw e7 'xred e7 enb p,, '(' dgt) motuoq
[tfil pl rns Jros xred v1 anb lnofuoq

[17a] xpd e1

I ZSV ] [ ru ] îqi.' tpe) n1 rqtq
[119] aryceS

[7ya] a?e,(o,r ue tited 'n?e'{o,t
[77fl eSv4o't

tgJl tBJl ('rtn)('l'pe) am1au

[ssv] Peuns
[1y1] nqruol el essrv[

[çyfl nssre1

[6ya] npmuop 'uorlsenb eun nsod

[çyy] etpuec tnaynoc 'suî
[çyg] etpuac

[ç; y_/ (:nalnoc) aso.r

[g av] wno
[9 6y] se4serd 97

[gJ] tncpo
[yy] gqcnut uoq

[srt]
(elncrqgrr un supp 'âJnluoru aun)nluout

[6 y1] [69] nunonr'reruer'true^el
[ggy] 1 uoned

[gt] pttc 1ueprsgtd

[gy1] mont n1p
[gya] fiqttpu) n1p
[911] trofio-g 'renb

[tril $lg]tre p)
[tfil nerc ep eprccugstu vl

[9J] uoJuoc'oiuâi9p
[LJ] IeIv

torul
ftqn'fpu) rorunopr'requer'tuetet

[py1] 1 meu, uow
[6J] ewuoq

fual sdualrrud e1

[çt] GUex p)neu?rcs
[Sf il i ep ry-sasuad enb

[gIJ] sr^e uoj U

[çya] uorwdo : sue

[9IJ] t'oJ
ârrvJ el

[tA] @Wet ep) toad
[6sv] tgue'q

[6a] ep sqtd

2 oures

tqzuæs lrel'
(quuse,Q iluurus
qelu. rl-ruâTTes '

6 qtP?'t1-"-1*ti1ot '
(u:a11eseÂ) e1u? ruelles

1eu:a11ese,( qeyly '

(ure1psa,{) ualies
urugps-s-u2uur

{eturulEs
ol!{eluq

v,n qe11-o-leruqer
u^\ ul€lls-sâ oIâlE. '

o)iel? 6-o-ur?Fs-sâ '

rIJ€[Bs-se

uâ{Es

FIPS
(:aypsef) re;ps

(tE{FeJes) reJes

€pEs

lqes-sâ
orruâuJ {uqls '

(q1seÂ) qgs

(1e,seÂ) p,us

S
IpÉruru.

pErrmj
zoJ

@q:a) 2qo:

EÂI]
({efp,rur) e{u

Srxa:

(qe1:a,Q qe4e:
(2u3:a,Q uaur2a8a:

1 seÂÂer uÂ '

(ese,o.r) se,{Âu:
,(,(eB Qe,(pr'

qe,(9:
(eyeSre) g1$er

-,,,J-,,^ v u L{vr -ld

PqTJ
(ûrua,O tter

2e]et
I la8p: u,{ '

(ere33a:) ra8e:
I
âIqEJ

qqEu

; g 4e,{,u qp '

1e,{,er r3 '

(,pru) Â,ur

T

[om] lw'teP
[9gY] enseld

[çy1] rotnod
[7ytr] noasse,s 'n1sat

[eJ]S?T
[8J] etrt

[lru] qIv'q

[gyfl xnep ua atrod e7 suodnoc ue3Sou

[gya] nsnrp.'n?e1nd
[ttC] tlqeq tm ntesse

[y g/ (setraurr.lle) aqcnotnc
e4l

[lJ] erlÊC np uDt 0e p eSetnq
eunl el

[e IJ] etppein
[cm] atp

[sc][st] pJYc

[1a] gdu:a1np).rassud

[ç6] (tÈeq p)uarcw
[7y1] xneung'gurwouar

[çI] I uequoc
[671] nnuocuat

snqolne

[tt] Hsq
fssv] lt

[çtC] iluewwePhg
: tgIJltçIJltg4l I srote rc

[çya] (Àey1go) arpur

[9y1] atqopo
fu711 nqcnoc V equmrlc

[9a] uqunqc
[çU/ ('fs 'rd) uos

u_reppo,
. :"0 (STUÏIr ) SJâ,

_ '^- -lr' ^ D

.' '\D .: à D
(poâ, o^) puéP, ..DD

L{,\?,
'D

ur?/lw, -h
(luJntn, ) Jle,

D'D

J3IEIIE. -TE
-D

JEUIE, -Tâ
,r . {' l4vte, I EâN,

"-'D". 
D

(In, c^) Tu,
"-b "-D e/$r{eh

(rD. â^) ?De.
'"D ' D

unpu'
?AUOD-Dâ DD?, .'D

ô 9? PPerU
( Tâqu, â^ ) IâqE, '' ''-D '-D

T
D-(tP-) slqoto

(lp-) Ialo
(tEl'ruiso) uiso

I9rurllo
(tpqeturuo) tutuo

rsggllo
,,,..,,.^*^ .
uuu ldvu

(ppmo) up9
(q) o-

to

eP d,

sInc

[et

row

o
[tIJ] ?tlpnb'euos

[ç1] etprunl
[p1] luep

[tfil GFS Sc) yawuos
[u] ut't at
â ârllâI Jc

[Ail '3s'd 
"r. 

1 lqrr ';ns 'rd

[9y1] eryuacsep

[71fl n11qno

[91] otgunu
[0t] efpn etg : true^uoc

[p1] uroc ne

[rr] urcc

[61] ubb nSuetn
[ç1] sue? sa1

[9yg] truuop
[0m] euteul

[ot] qnrc
nladde

[99] eaou

12p,n'uB) ?nu
(ry,r\rru) rÊu
(SpSua) È3ou

utou

IIN-uâ
3pJ?rI€u-uâ

IU-

(1azue,() lezau
(esuo,{) rsou

(reuau) u:u:eu
(2uJuaf) 2eJeu

e,(ieu-u-e2'
(r39,reu) e,{3eu

(qaspue,{) qesgu

S?U.UO

(u;pue,$ rryu
sJeu

(rpgÀ\su) rpEu
(rppua,{)e1u2 epgu

3U-

tIc

u
[gJ] enewoncuoS'g,h1due

[Vyg] ewqlqotd
[ot] ret4sq

[6tr] e1qrssodrn

[gt] ptc

, (u1-);e22emnur
(leIEWru) ?lâàlnlu

(t!Â-) BJ!qsnu
IIr{Btsnru

(qpuleu) Qggnu
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[Of il îqr''lpe) atpuetua

[ya] zegauued sno,t rs

[pa] a4lauuad
[7y1] toru nod e1-anps

[e m]t lnd eut ep ?nps svJ n1

[ç/ ( urryps -s-u2uu' d?r),o^:::Yt
[SJ] lnes p ures npnî

[ga] tro,t at ne

[, I J ] [ 6J] tuautas syqq q fi ru otd
[ttt] ,,lot ms luercs
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-rw e7 'xred e7 enb p,, '(' dgt) motuoq
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I ZSV ] [ ru ] îqi.' tpe) n1 rqtq
[119] aryceS
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[py1] 1 meu, uow
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[tA] @Wet ep) toad
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rIJ€[Bs-se
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FIPS
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lqes-sâ
orruâuJ {uqls '

(q1seÂ) qgs

(1e,seÂ) p,us

S
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(2u3:a,Q uaur2a8a:

1 seÂÂer uÂ '

(ese,o.r) se,{Âu:
,(,(eB Qe,(pr'

qe,(9:
(eyeSre) g1$er

-,,,J-,,^ v u L{vr -ld

PqTJ
(ûrua,O tter

2e]et
I la8p: u,{ '

(ere33a:) ra8e:
I
âIqEJ

qqEu

; g 4e,{,u qp '

1e,{,er r3 '

(,pru) Â,ur

T

[om] lw'teP
[9gY] enseld

[çy1] rotnod
[7ytr] noasse,s 'n1sat

[eJ]S?T
[8J] etrt

[lru] qIv'q

[gyfl xnep ua atrod e7 suodnoc ue3Sou

[gya] nsnrp.'n?e1nd
[ttC] tlqeq tm ntesse

[y g/ (setraurr.lle) aqcnotnc
e4l

[lJ] erlÊC np uDt 0e p eSetnq
eunl el

[e IJ] etppein
[cm] atp

[sc][st] pJYc

[1a] gdu:a1np).rassud

[ç6] (tÈeq p)uarcw
[7y1] xneung'gurwouar

[çI] I uequoc
[671] nnuocuat

snqolne

[tt] Hsq
fssv] lt

[çtC] iluewwePhg
: tgIJltçIJltg4l I srote rc

[çya] (Àey1go) arpur

[9y1] atqopo
fu711 nqcnoc V equmrlc

[9a] uqunqc
[çU/ ('fs 'rd) uos

u_reppo,
. :"0 (STUÏIr ) SJâ,

_ '^- -lr' ^ D

.' '\D .: à D
(poâ, o^) puéP, ..DD

L{,\?,
'D

ur?/lw, -h
(luJntn, ) Jle,

D'D

J3IEIIE. -TE
-D

JEUIE, -Tâ
,r . {' l4vte, I EâN,

"-'D". 
D

(In, c^) Tu,
"-b "-D e/$r{eh

(rD. â^) ?De.
'"D ' D

unpu'
?AUOD-Dâ DD?, .'D

ô 9? PPerU
( Tâqu, â^ ) IâqE, '' ''-D '-D

T
D-(tP-) slqoto

(lp-) Ialo
(tEl'ruiso) uiso

I9rurllo
(tpqeturuo) tutuo

rsggllo
,,,..,,.^*^ .
uuu ldvu

(ppmo) up9
(q) o-

to

eP d,

sInc

[et

row

o
[tIJ] ?tlpnb'euos

[ç1] etprunl
[p1] luep

[tfil GFS Sc) yawuos
[u] ut't at
â ârllâI Jc

[Ail '3s'd 
"r. 

1 lqrr ';ns 'rd

[9y1] eryuacsep

[71fl n11qno

[91] otgunu
[0t] efpn etg : true^uoc

[p1] uroc ne

[rr] urcc

[61] ubb nSuetn
[ç1] sue? sa1

[9yg] truuop
[0m] euteul

[ot] qnrc
nladde

[99] eaou

12p,n'uB) ?nu
(ry,r\rru) rÊu
(SpSua) È3ou

utou

IIN-uâ
3pJ?rI€u-uâ

IU-

(1azue,() lezau
(esuo,{) rsou

(reuau) u:u:eu
(2uJuaf) 2eJeu

e,(ieu-u-e2'
(r39,reu) e,{3eu

(qaspue,{) qesgu

S?U.UO

(u;pue,$ rryu
sJeu

(rpgÀ\su) rpEu
(rppua,{)e1u2 epgu

3U-

tIc

u
[gJ] enewoncuoS'g,h1due

[Vyg] ewqlqotd
[ot] ret4sq

[6tr] e1qrssodrn

[gt] ptc

, (u1-);e22emnur
(leIEWru) ?lâàlnlu

(t!Â-) BJ!qsnu
IIr{Btsnru

(qpuleu) Qggnu

src \ue4-uer1d,t?g anbrxe-1t77



222Lexique égY Ptien-franç ats

sana (senÏn) année [77]
. es-sana elli fatet I'année demière

. koll s-ana w-enta tayyeb bonne tête ITTI
sawwàq (-Tn; chauffeur [T4]
sâyeb (soww-a(r) rounste [T18]
$ga (ât)
sagât
saTid forya ) [T3]

.iraaslad iri;;,
ambassade [T17]

sessad) npis [T18]-- 
écou-rer ; entendre [T13]
co urtiet d' a PP artement [T 1 7 ]
dame [AS8]
pnx [T6]
natation [715]
cigareue [C4]
la politique

politique (adj.)
question [T10]
sucre [7]8]
rupidement tE10ltE16l
claud (chose) IR.l8l

sef-ara (-ât)

seggâda (sagagÎd,

semeL (yesÛraL).

sems-ar (samasra)

seft (-At)
serr (asier)
slba.rla

sigara (sagâYcr)
es-siyâsa
. siyâsi

so'âl (as'ela)
sokkar
be-sor 1a
soxn

q

çabAlt
. qab-al,r el-xér
. qab-alr en-n[tr

Eabtna (-ât, coll'

$ag
sâl;eb (açf-abl^
. s-aheb eÉ-iaYYa

. wabed qatrbi

$âla (-ât)

çalôn (-at)

çarâha
. be-çar-al1a

qa t,b

çe[i (yeçha)
eç-qegTd

qobtt

. m-eq-Eob\t

qogayyar
qôt (açwât)

natin [Ti]
bonjow [T3]
bonjour (réP .) [Tj]

qabûn) savon [Cl 1]
piastre IA56]
ami IT12]

pràpriétaire de I' appanement IT 1 7]

un ami [C12]
sallc [717]
salon [717]
frnchise [T14]

frnchement [T14]
ditticile [T9]
se réveiller tE 1 5ltE1 6l
Haute EgYPte [T13]
natin [AS9][T14]
depuis le début ,dePuis longtemPs

tT14l
petit [R4]
voix [710]

5

ma !â' Allah
Èadd (yeÈedd)

Ëâf (ye!ûD
Sahr (Suhtu)

Ëamm en-nesim
e!-iams
Santa (Ëonat)

su 99u (5oe u9 )

5are1(!awâref
Èâ1er

Èâyef
Èav

sayyal (-ln)
Éebb-ak (Sababik)

comme Dieu Ie veut [C12]
ttrer
vob [T13]
mois [T5]
fête égyptienne du PrintemPs [T7]
le soleil
sac, valise [76]
appanement (cf q-abeb) fTl7l
rue [T4]
cf [AS8]
voir (adj.vbl) [T10]
thé [r8]tcgl
porteur [T6]
guichet ; fenêne [T10]

SedTd

IeIen
iem-al
ïereb (yeïrab)
Serka (iarekât)
Éarrab (yeiarrab)
3ïËa (ieyaÈ)
Èogl (a5!âl)
Ëokran
. alf Sokr

Sokolâta (at)

iwayya

fofi, dur
5 piastes IAS 6]
sauche [T4] nord [T7]
-boire 

[T8] ; fumer [88]
sociéré (comm ercl'ale) IT 1 4]
faire bore
nu'ghilé [?]8]
travail [C4][R5]IT1i]
merci [73]

miile mercis [75]
chocolat IC14]
quelque ; un Peu [T5]

rÈs
É I.-It
- i.:,:

-c-'

-- i-à
-2J
; -L-

E.U

-.i_\
-aË
1

.4'

ta mln (-at,)

t"trlil (ta!ralil)
talrrÎr
talrt
talarrafna
tasKrla (-atl
taksi (-yât)
takyif (-ât)
et-talAt
tâni
taQribur
taxfid (-et)
tazkara (tazâker)

ta çbânL
ATa|a
ts i aIoI
telelon (-at)

telt (etlât)
Tûnes

tonsi (-yyin, tarawsa)

caution ; asswance [717]
nalyse F9l
I i b é r a ti o n (cf mid-an) ITl 6l
sous [T5]
enchanté [75]
ciox (assortimenL) [T1 8]

tgxi [74]
èlimatisation IT10]
ntardi [AS5]
autre [C8][710]
envton [AS9.l
réduction [710]
billct [T10]
ête fatigué, malade [R4]tT14l
viens (trnP.) [T15]
lier connaissance [T5]
téléphone [T5]
ticrs [AS5]
Tunisie

tMlS)en

-'li
-l:

t

i-s.

:J-

--.b

-r.E

iA
TI
Ee

-{:

[ab !

1abùr (lawabir)

[ab7 an

lalab (yollob)

!âleb (1alaba, [ollâb)
tarqbêza (-ât)

lariY (1oro r)

!awil
lawla
Iayy-ara (-ât)

!ayyeb
làza
leleg (ye!lad
. lelet Lala (YeIIaL]

tlr_t

. gala !ùl

bon ! [79]
queue [T10]
bien sù [T6]
demander [R7]
étudiut [T3]
table [85]
chcnin [T16]
long ; grand (de taille) [R4]tR11l
jeu de tric trac, jacquet [T8]
avion [713]
gentil, bon [T5]
frars(dujow) [?11]
monter [T16]

continuer son chemin [79]
tongueur [74][C7]

rcut droit, dircctement,tout de

suite,toujours [C4]

!I

u
uta
usbûi (asabiT)

. el-isbulefi trat

uslâz (asatza)

première (f. de awwcl) [Tl0]
semaine [73]

Ia semaine demière
monsieur, professeur [AS8]



I
I[3.1J (tuau:e,rnou.r

nE lrrulr^ur uorlcof:o1ur) et ,4 uo

fO"f/ (',tut) anb srweune,f

[ssv]tu.l ç#c,
1 1c3gr gc) atdotd ulou un io e4n

rm jwAE ece1d uo,1 enb atrleco't '1ted

tt,tli;:;i;::,
[tJ] uelq

[6SV] lmPued
[2a] ecr'ues e4ot q

[21] ecrues
IO1S] Gtt' 'fpu) ap tnadtro,tv

16y11 Qa?wxg rm mod) -rnatsuour

[g7a] nSwag'uaqdoma
11s1 silû p

[Ott] G:n 'fpe) m-ros

LJI 4ttos
[911] ncuv,tu ! ngue

teril
(erre3 np :ezeq præ:8) lmeqx ueq>I

[tril pna[
I7IJ] euos ,?trynb

[911,] t1ory not
onupuoc : {6Jl i elynbwa loJ-sueu

[ç,/ Quau:rlduroc
un p 'd9:) epn? e1 nerq anb

[ça] epm? (sa1) nerq enb

63 Jc
[tril +ug

[ga] srcuet: lnol np sed

[p1,] 1u1g rep 'uoq $op
[gfl n391
nad tro,te

[71] atpuetd

[py1] uoneuaoJu! : eila^nou

eu-rpex ,(,{u '

(tpurupux) eu:pex
,,^,,,,^r--

uBerr,rex eÂ '

(tE-) UBE'trex

>Ieriex
Sarex

(3orxo,() Serux
(çoxa,! qqex

IIII€x-iâ ulx
sllrrEx-lâ

(tP-) uutEx

ulop 1111ex '

1ypxe,( quly '

rtpxe,( uuaqqua '

(r11exeÂ) e11ex

(Èe11uxe'{) Ëe1px
SaJex

SpIex

JUEX

Qpxa,Q;9x
(poxg,() p?xu no pex

(rpqxe) requx

EUIq

eÂ

A
,1\

?l?sox
(resxef) resex

Jex

I9IEX

u1P,{

1q: e,{

[y11,] luewaptgug? : ser noi ue

[Æ] epJ
UâWJT

4erLt
[ya] essatpe

fty1l trsrep cete
[ttt] Ieo

[17a] e1qneunn

[1ru] etpq
fual e11rung

[gt] (qn'lpe) no1no,t

[gI] Qutt cgl 'sesec) antvd

[ttt] lot mod enb uau

[y1] anb acnd i nod
ETATA

[01il (lg^'fpe).noaes
[94] aqem

IS t t] [ç tA] b f El etnlrot
ILIil lerJuoc

[gJ] zâqr : U

Erul aP 1afns ne

It tt]ISSV] Pueled e1cuo

bfil ini-sv^weuruoc
[LJ]etPJ

[911] nssneq

ILtil nuq
[bd] tru ne

trJltîAl nE : rns

[ç1] atreauoc ne

[ç1] a4enuoc

[ç13][s7fl atpP
[9J] uep ep

[911] nssed'reste^en
[0IJ] âpwqeq

[71,] tueutal1anltqeq

uqrun?q-e2
(peX?z) pt "-

IbET-
t v)d'-ld

1u1muue2;"up,^r'ua2

àIt eÂfeue2 '

(ueue2) uo?

fie-l utt*t?
(qu1e,l) uqlea

( te.re2'tB-) Bta2

z.att'e4 = zaÂe,!

uresu?

xv:iex uesâ '
-)

uï?sP.
(sr,je,0 sel

a
IEJV ô
'-- IqeJ3:

(t!-) eÂ,(aqeru'J
(Rc6o2; Pou2

Pue '
uu2

(u:zur2e) urure?
- i, qQ lâurEo

syu2-1a-q '
'1

s)tP 
'

2
X

[gc| gnns sQn

[91] tuerP
[tt] çqcvl

tuI"zT:"
se^!lo

[11'] ntrsr't'

ILII] GrrEJ np:argunb) 4âPurez
: [gyfl euuand'Gg lpqtooS ep edynbg

[6Y1] ( rt4) gPuoq

[771'] $)unoq8o{

[9lJ] toi ïw^ep
[91fl ecetr

ft711 ntun
[21] etsuec :noIIIuI

[6y1] anenb el erIeJ

toul
lnoqop eJnouJ es : reJgrrv,s : Jetol cs

tfal[tU] srv^nvLu

[cJ] te
[u]pnt

[1ya] xnarceds'a3n1

[8II] reguoul

[6^1,] 1, amS q esoqc onbpnb se n1

[6tr] eqruaP

[ç1] sdwat' [91] tuautoru
IqEIIE JJ

furil[gc] no

[çI] tnJua'uo5n3
"" ?Isih "" BI Jc

[9J] Ines 1no1

tZf ClttCl auuosnd'tm
[yyg] tyotap

ILIJ] procce,P es?

ICtS]tffil eddoTetue
enbrqedufs

[971] lueutalcexe
àullâ/^ u '

(qlqrun) qqcm

(1eÈme() yaiar'^'

(iPsmu) isa,tr
rlqul-le-; ;uO oÂ '

(ru, o,() te, e,^,r ,'o
!eqâ^.\

a,t\

LIXE/N

2osenr

(uru,treÂ) e:relr
; e8pri ryre,v' '

€JU^{

(r?, 
^{E) 

l P^\ .'-D D
ô rq?ll?-/Y\

elIB,!\

(pEIÀ,\e) PuIu/r\
3[s,t\

opqer'r-a1 '

Peq!'r
Qp-) qa8pm

(. ere.r,re,{) , awm
D"-

Jnù

iqeù.-ù,a-q

a

z
eppKtz

(uafeoez) unqez '-a
wl.vz

Â.Aez

rullez'
ullez

(4zeÂ) ryz

\âleunz-zâ
-''''.-' Euqûz

IppqEz

Z
ftal nof

tZftl Qpte? 11-urâll?6 'dgs) ptocce,p

[6A] ea7-ned
Iy1,] etlotp

[61] etP P 1sa,c

(urp,{u) rug,i
pirrro,{

ue4uro,(
tmUe,{
ru2u{

s rvSueq -u ar1dK? 9 en brxe7EZZ

./y\
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-A -B cbc

acheter cltara (Ycïtcri) IT13l
addition (la note) bciâb Gàt) [T8]
adorer j'adore ça bamût fih [T7]
adresse senw-an (ranawin) [T4]
affaire Eonr" _ tà9ta fftZl
aimer [abb (yefebb) tT7] ; être aimé ct[abb

(yetbabb) [Rl8] ;

à l- tT5l, li [R6] ; ralalT6l
d'abord tour- f-el-awwët [Ttzl
Abou Simbel (le temple de) Abu Sembel [P3]
absorber etp-ata(Ychela)
d'accord Gàp.) bdCei tT4l ; (rép à sallem-Ii 2a1ëh) y

étre - muwdflq'trrzt i c'est - -à'si trsj

bain salle de - [ammâm Get) tT6]
bakchich etmon-7 leyyt cl-[aldwa [17]
balader se - (à pied) etmalla (yctma5Ia) [T18]
balcon balakôna (-e0 tR6l
;balle kôra (kowar) [T7]
banque bant (bunùk) [T3]
bateau markcb (mardkeb) [T7]
beau gamll tT5l, bclw [Bl5l
beaucoup ketir [T3], geddan [T14]
beige bëj
bénédiction baraka (-ât) [T17] cf bonjour
benir bÉrek (ycbdrek) tTl4l que Dieu re - / Allah yebdrck

frk | (rép. à mabrùk, féIicitation) lT14)
béh rr4ltAs8l
kwayycs lT4l: le - el-xër [T3]
'eorayycb [AS9]
soyez le - ahlan wa sahletr [T3]
tazkara (tazdkcr) [10]
abya$ (bid) ; blmche bê{a
szrsy (2s1v)
Iercb (yclrab) tTSl ; étre bu etlarab (yetlereb);
lar-re - Iarrab (yclanab)
pelba (7elab) [T11]
[clw tÈlS], kwayycs iT4l, tayyeb [T5] ;- ! tab I

layycb I [T9] ; (c'est fini) c'est - xal-aq [T4]
za[
t&b .àqab iir
[T3 sur toi

tTl Paix, I et

sa bénédiction sojf sur toi ralëko es-salem wa
ra$mat-o-llah wa barakdio trtzl
misâ' el-xêr [T6], masB' en-nùr (rép. à masd' el-xér)

tr6l
brâvo ralék ! [T11]
kassar*(yekassar)
maktab (makâteb)
hadaf (ahdeD [T6]

ça da ['f4]
cadeau hedeyya (hadâya) [tl3]
calé 9ahwa [T8], (en grain) bonn ' couleur^- bonni
Ie Caire el-QEhera [T5] ; 1e vieux - Magr el-Yadima [Tl3]
car aql [T12]
carte (de visite) kart (kurùt) tT6l
cartouche (allumettes) 9atùla (-e0 tTl 1l

cas en tout- ra-l'rumûm ff 141

casser kasar (tckiar) | Ct 
" - , 

se - ctkass&r (yctkassar)
causerie dardala (-80
caurion ta'min (-ât) [T17]

da tT4l ; cer da lT4); cette di [T4]; ces d6l [Tl1]
rumdd , (couleur) rumddi
wesl (awsel) [T4]
korsi (kar-asi)

ôda (oweC) [T6] ; - à coucher ô{et nôm [T17]
forqa (foraç) [Ts], [a77 (fo7ù7) tT6]
(chose) soxn [El8]
sawwd9 Gîn) tr4l
rayycs (ro'asa) tTSltASSl
p6v (1orov) [T16]
blûza (-d0 [E15]
ÈEli tr4l
dawwar gala (yedawwar) [T17]
rand [T5]

cbc'l
cùo:
cùÉ
cigr
c.ts
cas
d
-tiÊ
cFr
cÊ

c{E
crio
clE

:.E
€(Er

:ntr
:il-

=ln:m

:TE
:IIE
:M
:r
lIE

boîte
bon

alentours
Alexandrie
Algérie
Allcmagne
aller

bey
bien
bientôt
bienvenu
billet.
blanc
bleu
boire

j'aimerais que yL rët (inv.) [T9]
aux - de bawâli [T14]
Eskendcreyya [T10]
eg-Gaz-a'er ; aJ gérien gaz-a'cri
Almanya i allemmd almâni (atmdn)
reb Ocrùh) [T7], r-ayeb (adj.verbal) [T10] ;

comment vas-tu ? rEmel ëh ? [T14]; aller tetow
râyef gayy tT10l ior y va yùLa bina [T8]

allumettes kabrit Fl1l
alors btTlOl;ef-2 ommel ?[C6]
ambassade selara (-ât) [T17]
Amérique Amrika : américain affiki (affik-an)
ami qEbeb (aqhab) [T12]
ampoule lamba (-Ét, lomad)
arnuser s'- cnbagaf (yeubcqef)
analyse tablil (ta'balil) [T9]
ancien gadim 

[T15] ; plus - a'ldam [T15]
anglais engelizi [T9]
année sa4q (sen!n)JT7l
appartementla{9s 15q9s{; LT77) ; courtier d- semsÉr

bondé
bonjour

bonsoir

bravo !

briser
bureau
but

appartenir
appeler
apporter
après
arabe
argent
arTanger

arrêt
anêter
arriver
s'asseoir
assez
Assouan
assurance
attendre

zlu

aujorud'hui
aussi
autobus
autre
avancet
avec

(samasra) [T17]
qui appartient à bet-ag[T61
nÉda (yenêdi)
gàb (ycgïb) (imp.) het tT6l
bard [T9]
ra-rabi
Ètu* te,sol
-qqn nâseb (yen6seb) [T9]
(sration) mafaça Geo tTl0l
s'- wc{cf (yoYaf)
wegel (yewgal) tTl7l
Yalad (yoY god) tR7ltTl2l
kcFaya [T4]
Aswân ltl3]
ta'min (-Ét) [T17]
cstanna (ycstanna) [T7] ; (adj. vbl) mcstanni

lTl0t
Tala [T4]
in-naharda [AS5]
kamân fl3l, barflo [T5]
otobis (-Ët)

È!tr

:5
:EI
s
g
:r
;f,
:Ds
:T
5T

=[
T

avton
avis
avoir

ttui tc8llT10l ; I'unt'- bsec tTTltcTl
xaIS (yexoIS) [T16]
(en compagnie dc) mala [T3] ;

(pour les choses) bc [T6]
fayyËra (-ât)

trlsl

I'r^^#*,
le temps)

lT5l ; quia abu [T15]

cendre
centre
chaise
chambre
chance
chaud
chauffeur
chef
chemin
chemisier
cher
chercher
chez

ù
ù
È

ë
ié
ù
Ë
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essence
et
étoner (s')
éhanger
ête

-F

étudiant 1âleb (1alaba, tollEb) [T3]
étudier daras (ycdrcs) tT12l
évidemment !labran I [T6], ommâl I tcl5l
exactement b-ef --labt tTl0l
expert être - dans fchem fi (ycfham) [T15]

banzin [T4]
we [T3]
cstalrab (ycstaËrsb)
(non arabe) xawdga GeQ tTl0l ; à - bana [ntz]
tTlltR3l, k-Ën (yckûn) tTeltR9ltTl3l,
ba'la (ycbea) [T15]tc15l ; (imp') [R16] ;

nepas- rnel [T3] ; qu'est-ce que? ëh ? [T4]

weII (wuIù5) [116l
zarl-an [T4]
saÈl Fttl

fait ctvrmal
? war-alË [-aga (m.

ed-donya [T12]
réla (-dt) [T7]
ère - taruan [rt+]
Èelat (-Éi) tr14l
mabrûk I lTl4l cf bénir

sett, sa - merEto [T5]
IebbÉk (Iababik)
rid (ary-ad) lT1): petite - [afla (bafal-at);
Eonne'- koll sana w-etrta tayycb [fi] ;

- égyptienne du pintemps lamm cn-nesim [T7]
flul [E9]
bcnt (ban6t) [T5]
felm (aflËm)
xallaq (ycxallal) [T17] ; c'est fini xal-aq [T4]
(une heure, un prix) [added (ycbaddcd) [T9]

kcscb (ycksab) [T8]
garde le livre avec ror xalli ck-kitÉb malËk :
-que 

Dieu les garde (pour les enfants) Rab-bena

yexalli [T5]; que Dieu te garde (rép. à un

compliment) Alla.h yexallik [T5]
walad (awlâd) [T5]
ma[a6à (-et)-ti10l, ma[a11ct cl-{aF ;

- centrale du Caire mabattet Mag ft10l

face
fâché
facile
faim
faire

falloir
fameux
famille
fatigué
faux
félicitation !

femme
fenêtre
fête

fève
fille
filrn
finir
fixer
frais (du jour) tEza [T11]
fraise farawla [T11]
France Faransa ; français faransdwi
franchement be-l arâba [T1 4]
franchise lar-aha fllal
frère ax (exw-at)
fromage gebna (geban) [T11]
fois mana (-dt) F10l
fonctionnairsnuwaT 7af (-in) tT3l
fonctionner eltalal (yeItalal)
football kôra (kowar) [T7]
fort Sedid (dur) [R15], qawi [T15]; plus - aqwa [15]
tumer Èereb (yeérab) [88]

-Ggagner
garder

garçon
gare

gauche IemEl [T4]
généralementr a-l-7umûm [Tl4]
gens ies - cn-n6s [T5]
gentil layycb [T5]
grâce Ja - cl-bamd [T5] ;

- àDieu el-famd'o-le-llah [T5]

grand

grahrit
gris
gotter
guichet

-H

hôte
hôtel

I
ici
il

keblr [T7] ; plus - akbar men [T15],
(de taille) lswil [R4][R11]
be-balâI [T18]
rumldi
dlq (yadùq) tct4l
Icbbdk (Iababik) [T10]

la€c
l€çcc,
tétt:
ic$r
lc{Jr
}cîer
tibc
LÈÉra
hLÊ
lÈr
!:rc
Erre
krb
,GS
lægï
lct:q.
kcr
Lrr=

llErf
'|"'rË

=fr:r

habitude rÉda (-Et) FlOl
habituellemeit rËdatan [T7]
habiter cEkËn (adj. vbl) tPlltASTl
habiller s'- lcbcs (yclbcs) [El5]
hausser Talla (yeTalli) fflOl
haur iati trtzJ
heure iara (-et) tnSSl
hier cm-bere[ [AS9]; avant-
homme rËgcl (rcggÊla) [T9]
hôpital mustallfa (-ydt) tT9l
horaire mcgâd (mawatld) tT9l
hors barra [E7]

awwel embdlc[ [1a]

$ëf (fluyiif) trl8l
otël (-80 [T4]

hcna [T4]
howwa [T3]

r'Ël

I;@
EEs

=Êlirù
Ear;f
mF
EilT
ETG
IiE
rd
!G

I

-d

-
-dÉ
-rl
II

-
-ÉË
d
ETI

riÈ
N
EEË
trræ
il!
TTI
û]tr

immédiatement h-atal [T8]
immeuble ?cmera (-et) tTlTl
important àohemm [T9]
impossible mustabll [T9], mcI momken [C4]
information xabar (axbdr) F14l
informatique kombyûtar
ingénieur mohandcs Gln) tTl2l
instant lafTa (-6t) tTSl
irtéresser s'-à ehtamm bi (ycbtarnm)
intérêt fayda [T17]
invité
Irâk
Italie

J

jacquet
jamais
jardin
jaune

iêrrÀi

joindre
joli
JOuer
Jour
jup.
jusqu'à

lawla [T8]
abada.o [T8], xElcç
gcuëna (ganEyen) [T7]
aqfar (qofr)
ana tT3'l
cl-xamls [T14]
se - à en$amm li (yen$amm)
gamil tT5l
lcrcb (yelrab) [T7]
yo-m (ayeri') trzl
jiba (-dt)
lc!Éyct [T10]

kilogramme kilo [T1 1]

kilomètre kilo [Tl2]

-L
là
laisser

éae - mawgùd tT14l i --bas hcnEk Fl2l
s-ab (ycsib) [T13] ; êÊre /arssécts-ab (yctsôb) ;

laisse le tomber sibal mcnno [T17]
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passer

Patron
payer
pays
paysan

^Â^h3
peine
pendant
penser

père
perùe
pernelffe
personne
p€tit

Peu
peur

(déplacement) fEt (YcfEt) IIl4l
rayyes (ro'asa) tT8l, - ! ya rayyec I tT8lIASSI
dafaT (ycdfaT) tTl8l
ualat Getea)-
falla[ (-In)
bar-am [Tla]
c'estpas Ia - mafil deLi tT9l
xelEl [AS9]
eftakar (ycftekcr) [T4] ;

que Wnses-tu de ? êb ra'Yak fi ? tT18l
ab (abbah-at, abÉ') ; - de abu [R5]
xcscr (ycxsar) [T8]
sama[ (yesmab) tT4]
(une) wâ$ed tCal, (une) fard (afred) [T6]
golayyar tTal, (de taille) 9oqayyar [R4]
un - Iwayya [T5]
uroT J,de x-af mcn (ycxdf), xËYcf men
(adj. vbl) [810]

peut-être yemken [R9], gdYez [T15]
piu.tt. %r519urù5;, 9a! (inv.) tAS6l;5- Ielen [A56]

10 - barlzt tAS6l ; 20 - riYel [A56]
place makEn (amâken) [T13], - (publique) middn

plaire tT13ltc13l; s'ilteplait men

er) we-fydtak (rn.) tTSl
plaisir avec - ?crLayya lik [T17] ; tout le - est pour

moi(répià forga salida) ana aslad [T5]
plus aktar [T13] ; en - kamÉn [T3]
plupart /a- mor?am [R7]
poiison - sa.lé fësix [T7]
politique .la- es-siyÈsa; siydsi (adj.)

pont kobri (kabâri) tT16l
porte bdb (abwdb, bebân)

précis moTa!]an [T7]
préférer fa${al (yefaSÇal) tTSl
premier awwel [T12], ûla (f.) [T10]
prendre axad ou xad (Yâxod) [T7]
préparer se- estaTadd (yestagedd)
prer Oe 9orayyeb-men tT3l -
présent étre - mawgùd [T14]
presque bawËli [T14]

je vous en - etfaÇ{al tc4ltT4l

pressé (qui a hâte) mestaggel [T9J
prêt êtrc - gdhczfTl?)

printemps
prix
problème )
professeur 81, (enseignant) mudarres

profiter de cstafdd mcn (Ycstafid)
se promener etfassaf (yetfassab) [T7] ;

- à pied ctmal5a (YetmaIIa) [T18]
propriétaireg-afcb (athab) [T17.| ;

-'de l'apparte-tnr qeb"U el-Ia$la [Tl7]
puis fr [T10]
pyramide haram (ahrdm) tTl3l

-a ralif (arlefa) [T10]

qualité n[ir (a-owlr) lrl1],
xùa (-dt)Ïpour les matériaux) [T18]

quand? cmta? [AS7][AS9]
robz [AS5][A56]
clli-ipr. reiatif) [T8] ; enn

qu'est-ce que ? èh ? fI4ltASTl

quel ?
n'importe - ryy lC4)
d.ûi ? [AS7], ayy ? [AS7]

sem
seml
seûs
s€n'quart

qu'es
quel

(conj.) [T18]

quelque IwaYYa [T5], kdrn [Cl1]
quelqu'un [add tTla]
question so'ôl (as'cla) ftl0l
questionner sa'al (Ycs'al) [T10]

sÊs

s€rtl
seu.l

si
sicrr
soi
sttl
sô=
sûk
I,JÊ
taE
srr
rar
5:r
rE!
st
s
-IE
SE

raison 8l
raisonnable
rapidement
réalité ; en - f-el-f a9iqa tT6l

rendez-vous mer-ad (mawaiid) [T9] ;

- prZcis me7Éd-engelizi lTgl
renommé qiaa ca-aoùa [T12]
renseignement cstcTldm (-et) tTl0l
réservËr [agaz fycf gcz) t-Il3]
restaurant matTam (mat-arem) -iester 1su.iru."j 9agaE go9god) trl2l
resre beSf [T8l
rétablissement prcmPt - salamtak (m') [C9]

queue
qui
^,,^: tquur l

R

réduction
regarder

réjouir
remettre
rencontrer

retard

retour
réveiller
revenu
revoir

S

sa

sac

satn

salle
salon
saluer

salut! ahlanllT3l
samedi cs-sabt 1As51
sans mcn !ër [T6]
savoir T[ref (adj.vbl) [T10]
savon qibuna (-dt, coll. labûn) [Tl1][C11]
seigneur Rabb [T5]

(file d'attente) fabùr (lawabir) tT10]
clli (pr. relatif) [T8], - ? mln ? [T14]
éh ? [T4]

êre en - ct'axxat (yct'axxar) [T9]'
met'axxar (adj. vbl) [T8]
aller- râye\ gayy [t10]
se - qe[i (yclha)
re geL men (ycrg_a g) 1T I 21, rdgeg (adj.vbl) [T I 0]

au - maia-s-salama L r rl, (rép') -Allah
yesallcm-ak (m.) tT5l
(de -) el-gafw=rafwan [T6] ;

pour- be--baleftTlSl i ce n'est - ma/el [C8]
(couleur) rôz
almu (li bamra) [T15]
c[marr (ye[man)
I-arcg (Iawârcd tT4l

cf son
Ianfa (Iona1)
garder- ef sauf sallcm (ycsallcm) [T5]
qela (-[t) trlT]
qalôn (e$ [T17]
eallcm Tala (yesallcm) l'112); tu l'as salué de ma

paf ? s;llemt-e-li 1alëb ? [T12]

sr:

d
'gl
=J+
sr
rt
fr=

rose
rouge
rougir
rue

t
iÉ
tf.
EE
rrç

:lt

ri-.

tfi
!c:

'.=
lcr

ti!
fr
E
iÉ

tr(
Iot
to
lo
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[çf] ('ru) ryre$u{ (esselrlod âp) - : [€I] nluâ
lqr l (lqn.fpu) ze,nu? = zaÂv? _-*' "' t'
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171.1 Qaza() ryz
[y1] (pp1eq) prpq

[yy1] 1 latpr
eÂ i - uout : [çtJl rrruphu - sryd : [çlJ-l rulpeb

[ç ts j[O ra] s/:os._60_l,ttrl.u+qut
tslIJ ('oLuD ?I!âsl
[91] pÂe{-1c - e1

tsrl rps
(rpor) reprr
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[g1X] ussel ep elsnt-
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[111] laspm

lsrl (luuoÂ) sluu!

: [61] epis6 uzpfu -rr",,"ot:tl;ii?;i";tiX

l6! 12ryue{) ?eJeo :rrrg

ttrllrrl f2*q rrtne,r-,,' f.rrllf:] ;iff^l

(rs,truuul) Isuol urisrun1 : sruÊJ
terl ('l) nu' : [Er] ('IU) quc

[9u] i $âq
ts trllltrl (t6t1ef '151eÂ) 15u1

[-9111 (egâ$re) ylTur

[p11] wppat'[61] Êepr '[€Jl l,nar
[91j (1ppr?e,g uppr7

lztrl (Is?BUof) pfu1lc

- 
(Ella) r?ol

[611] 1u$ne{ (qppi r1-urelps p'd9:)
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Sroq (1arc-e11eL8)'[otr] (:l,nps) rgp (arp:o,1 suep)

luâlrnuJ^
raBe(on
eBe,{orr

sno^

nolno^
â.qo^
xIo^

âJnlro^

JTOA

ICIOA

EJAIA

JOlrsr^

âIII^

xnSI^
âlr^

suel^
âI^

âPI^

uâ^
?lIl?^
âluâ^

JIUOA

IpsJpusA
âJpuâ^

mâpuâ^
âlse^

âsrF^
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tçrl (tP) ugJelâl
tçtrl (tc) BIIoITBJ

llrl (lPf-) ls{Bt
[6JJ lrxBilr

lslfl (ppt8es '11oc 'p1tu6us) upp?Ees

[8c] lel/eur
tstrl (tP-) sP5eul (emseu:)

tçal 6p-) uzgqrruf
Sâ] IJ

[91] uu?qrl -uelq :ff fflJffi
lEgl BIE/
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IBI slsa - ep Inol
[y1] rdgcq

[61] sseq - eJ

ltrJl 0!Â(rarpd) u,nsp{
[8C] (qqt'çtuc) upgfrz - sq:l

: [93] (9q'9yuc) lnqtsu - saueuua,(out
tSCl (pruc) udlr-r-u2 - nad: [çIg][çrd] ,rrlâq

[gC] (,e:ec e1 :nod) BpE6 - sras : [91] :t41os
tOrrl (ry-) uffu{uur

lltil rasB,n

ltrl uuqctpT
lçrl rtut

lOrrl (tqr'fpu) tergr '[11] (torro{) Eurur
lstrl (tptslul'tE-) Bql?J (e1no: arm rns)

[8IJ] (?rtFnb) (r!-) sulr'[111] (?pmuu) ?nu

[çU] (rnt V) (0o- ,(a1;â q) Bg-

[LIJ] urqu
r*u-u";fi

[6sv] Iet-tc-q
[utrl (tglerB0 t1ral (qurcrauru.roc)

[9U] tâllteq ,.ltâq
[8tU] uc'[g1X] uzc '[tJ] ,n?I

[€I] ssBq

tSrl ('ru) op{u,n-e1 -noi i [ZrCJtlCJ eeftn

srnofnol
l9l
uol

Jrollol]
cEI flI

Jânl

suârl
uâE

9t{
sa

(es) Jâuru.uâl
snutullâl
ap lslrrâ:

sdurar

ayd'-uct

reuoqdgtgr
euoqd9l9r

ulqs ââl
rxa
Prul

sldsl
sld tuel

âIIJPI

âIqPl
ul

lot

J- enbrqledu,(s

slns
gsoddns

1e[ns
âlms

lrr?srJJns
lgJns

euâlcns

glJns
erJns

uoltsls
xnerceds
luâ^nos

snos

rluos
âruos
âuos

uos

Ireufluos
Irâlos
e?nos

nos

9l?Icos
(eu)uârs

IS

1uâruâlnês

[nâS
sæ

te_

[p1] uurper ÂAe - enot, p

: [tJ] (lEIùBpBr) aurper ârl^res
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ltrl et'? 
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Accords au pluriel et au duel 126

Adjectifs
dérivés du nom

de couleur

pluriel des adjectifs

verbaux (formation)

verbaux (usage)

Alphabet

Argent
Article défini
Avoir

à l'inaccompli

à I'accompli

forme négative

Chiffres
1à10
11à19
20 à99
100 à I'infini
les accords

ordinaux

Comparatifs et superlatifs

Démonstratifs

singulier

pluriel et duel

Etre

accompli 152

inaccompli 34,99

impératif r18

Genre 26

Groupe nominal (annexion) ez-s+

Interrogation 84

Lettre solaires, lettres lunaires zZ

Négation

de I'inaccompli avec "be" 89-90

de l'inaccompli sans "be" 99

43

29

t73

125

108

109-1 10

t9-22,216

70

z7

67

147

158

22

JU

38

48

r13-1r4

160

110-172

45

126

IT{DEX

de I'accompli

du futur

de I'impératif

des verbes suffixés

Notions de temps

Passif

Phrase nominale (à I'inaccomPli)

Phonétique

Pluriel des noms et adjectifs

Possession

avoir

betâ1

pronoms

Pronoms

personnels (indépendants)

relatifs

suffixes des norns et prépositions

suffixes des verbes

suffixes des verbes avec négation

Verbes

I'accompli

accompli des verbes en ...VC (vb sains)

accompli des verbes en .,.V (vb défectueux)

accompli des verbes en ..,CC (vb sourds)

accompli des verbes en .,.VC (vb concaves)

conditionnel

inaccompli avec "be"

inaccompli sans "be"

imparfait

impératif

irréguliers à I'inaccompli lyatot, yâxod,)

irrégulier à I'accompli (ga)

futur

formes dérivées

usage du inaccompli (avec ou sans "be")

usage du inaccompli et de I'adjectif verbal

Vocatifs

157-158

169

178

r87

58,103-104

199

34,36

208-209

125-126

6l

64-65

34

190

54-55

186

187

150-r52

r33-134

135-136

r43-144

145-146

196-r97

81

99

185

1',7',7

80

141, r58

r69

2t0-213

r02

112

93-94
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